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OO0O0000000000 Language Characteristics and
Translation Strategies of International Treaty HAN Zheng-rui
(Guangdong University of Foreign Studies, School of English for
Business, Guangdong Guangzhou, 510420, China) Abstract:
International treaties are an important kind of legal document.This
paper explores the language property and characteristic of
International treaties. Furthermore, the paper will choose some
typical sentences from certain treaties and analyze the strategies in
translating them into Chinese. Key words: international treaty,
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people in a society consider to be normal and rightl] [ a formal
agreementl] especially between countriesC] about particular rules or
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